M

EDI - ASH Neote
(VDA 4812)
-Plant:

~No:

Vendor

Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

0100
91001108 “
SEISSENSCHMIDT GmbH

Load-No.: 85728

Receiver

-Plant: 100
~No.: 14550700

Magna PT S.p.A,

Via dedi ciclamini, 4

Zona Industriale -
I-70026 MODUGNO

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:

Forw. Agent Name:

09.12.2020 - 12:47
page m.‘mqw
14248

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.

-Number : 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-~No.: IT04886850728 Gross Weight: 18.372 KG
ASN-No -Pog Sup. Ref. No. Cust. Quant . oM v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. 2dd. Data Vendox
Pack. Mat. -Quant. ~ Numher Cuagt. =Hummer Vendoz Consignment
80801254 00010 2511109090 3.617 PC M SCHALTRAD 5.GANG 5500039159202
09.12.2020 035305-900 XN_. nt. wt.: 3.286 KG , gr. wt.: 3.619 KG
CC: 200084869 707 BC M
CC: 2000B4834 a\A 370 BC M
hﬂ CC: 200084825 270 PC M
NON%NMQ CC: 200084581 370 BPC M
.\N PW&\ CC: 4,000 TBA-500256 BC DCT300/POLES0
7@&0.@?& Cast-Number: 251743
:u UC-Material: G010254X10
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
u\~ M\amﬁ w Text: Supplier Index -
80801311 000010 2511108390 11.100 K.N PC M SCHALTRAD 7.GANG 5500032915702
09.12.,2020 035307-9200 nt. wt.: 5.356 KG , gr. wt.: 5.867 KG
CC: 200086003 1.850! PC M
CC: 200085999 1.as0' ¢ M
Nwwnm. CC: 200085995 } 1.850 BC M
.&%nNm CC: 200085989 1.850 FC M
m CC: 200085985 1.850 PC M
?uAO.wAD.P.w CC: 200085977 1.850 P M
N\U CC: 6,000 TBA-500256 PC DCT300/P0O1850
Cast-Number: 624993
m mwm.xm UC-Material: L010223X10
\N Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80801322 000010 2511108890 5.760 K,@ PC 8 SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
0%9.12.2020 035310-800 nt. wt.: 8.114 KG , gr. wt.: 8.886 KG
..&%QN%NW@& CC: 200085884 @ 640 ¢ S
CC: 200085880 640 PC s
SotofA L6Hy 53 Zovoecer: 860 s
= -
CC: 200085865 640 BC 5

o A

= A5PS 1o

Quant. Check:

Rating Check:




-
~

EDI - ASN Note
(VDA 4512)
Vendor

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

-Plant: 0100
-No: 51001108

VAT-No.: DE123840478

Load-No.: 85728

-Plant: 100
-No., : 14550700

Magna PT S.p.A.

via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGHO

Receiver

VAT-No.: ITQ4886850728

Unloading Area:

09.12.2020 - 12:47

page mww
14248

place of storage:

Consumption:

Dispatch Type:
Forw. Agent Name:

=Humber:

Gross Weight:

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.
16070077

18.372 KG

ASN-No -Posg
-Date

Sup. Ref. Wo. Cust.
Suppl. Ref. No. Vend.
Pack. Mat. ~-Quant.

Quant. oM V/G Name of delivery
Add. Data Vendor

- Number Cusgt. ~Humner Vendor

Purch. Ord. Nr.

Consignment

CC: 200085862

cC: 200085852

CC: 200085848

CC: 200084537

CC: 9,000
Cast-Number: 252206

Uc-Material: G010225X10

640 PC s
640 PC S
640 PC S
640 PC S
TBA-500256 PC DCT300/P01850

Text: Engineering Change Status A

Text: Customer Change No.

Text: Supplier Index -

ek ko k kR END kR RRAR

GR:

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

-
LINANAR
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postiach 1520, D-58815 Plettenberg wm-—mm—mz,—mmnzg—u.—- .li
Company
Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini, 4 Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile.-Nr. 035310-900 Auftrag 1027427
Zona Industriale P : / Désignation pidce:} HBS-P Ber: / N° du ptan HBS: d d
1700268 __,\_Dn_cm:o artn name: ignation pigce: _.. -Part number: / L plan 31 {order no./ordra no.)
Kd.-Zg.-Nr. 2b671.1.1088.90 Anderungsindex A SAP UC-Material G010225X10
{costurner part number / No. du plan client} {draw. notific. index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-materialt
Kd.-Aufte.-Nr. 30002076 Lieferschein-Nr. 80801322/000010 Lieferdatum 12/01/2020 Stiickzahl 5,760
{order no. { No. De commande} {shipping advice no. / Bulletin de livraison} {shipping date f Date de llvraison} {quantity / Quantits)
Schmelzen-Nr. 252206 Schmelzen-Knz.
{heat number f No. de Coulee) {heat cede / Repére da Coulee)
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/NVAK. Gieformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
isteel mill / Aciérrie) {steel grade / Qualité) [process flow f Proceédé fabrication) {casting dim. / Dimension coutee} {raw material dim. / Barre dimé&tre}
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Gliihen isctherma  Umformgrad 25-FACH
{technical specification / Spécification de livraisen} {delivery condition / Etat de livraisen) {Diameter [ diamétre)
mosaw_Nmzm_<mm {cast analysis / Analyse de coulée)
%C %St %Nn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu %Sn %Al %V %B %Ti %Nb %W %Co %Sh %As %Ph %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.2000] 0.1200{ 1.2400] 0.0130}0.0250] 1.1800| 0.0400] 0.1600] 0.1700j 0.0020{ 0.0320] 0.0080| 0.0004| 0.0030| 0.0100{ 0.0000] 0.0000] 0.0010| 0.00707 0.0014] 0.0000] 0.0002{ 0.0130| 2.3000| 7.0000
Hartbarkeit thardenability 7 valeurs de trempabilies}
mm 1 1,5 2 3 4 B 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.50| 0.00 | 44.80| 0.00 | 43.30( 0.00 | 40.10| 0.00 | 37.00| 0.00 { 34.80| 33.00| 31.90| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{D1 value / diamatre idéal)
Metallographische Priifungen imetallographical test / Examens métallographiques)
Gefilge FERRIT - PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pidce) (decarburation f Décarburation) {degree of purity / Degre de Purete}
KorngroBe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 10
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische mmﬁmﬂ_mnwﬂﬁnm: {mechanical propertios / propriétés mécanique)
RN {N/mm?) Rp0.2{N/mm?3) A%} £{%]) Av(J) bei T{"C}
0.00 - 0.00] 0.00] - 0.00, 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhdrte isurface hardness 7 dureté superficiel Kernharte (core hardness / dureté centre) Einsatzhéirtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravits)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
(specification / Spacification) o] 4] {specification / Spécification} {specification / Spécification)
Ergebnis 158.0 - 180.0 | HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
{result / Résultat} 0 o] {result / Résultat) {result / Résultat) ~
L)
#
*_wmm,_“w._-hs_ 12/09/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1of 1 ¢

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, .Johannes




Seit Uber ... ped'_tio"

LT ——et
Sendung-Nr.: 20-010093 vom 09.12,2020 20-010093

1| Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
SEISSENSCHMIDT GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporestsoumis, nonobstanttouteclause
DAIMLERSTRASSE 11 gentajligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Conveaticn relative au cenlrat de
58840 PLETTENBERG ObereinkommensiiberdenBefbrderungsveriragim  transpert international des marchandises par
intem. StraBengGtervarkehr {CMR). route {MR).

2 Empfénger / Destinatalre @ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0138
VIA DE[ CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pourla livralson da la marchandise 7 Nacholgender Frachtiohrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ortf Lisn MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Datum/Date 14,42.2020

4 ©ntund Tag der Ubernahme / Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu PLETTENBERG Verbahalte und Bamark das Frachtfofrer {
) erbehalte und Bemerkungen das Fr. re

Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps Raserves al abservations des transporteurs

Datum/Date  09.12.2020

5 Beigeflpte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung i3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
= Marques ef numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg ebm
1 B0OB01294 19 COLU Getriebeteile 18.372
2 BOBO13M
3 BoBO1322
T 18,372,00
otal;
18,00 COLLI
16 Anweisungan des Absanders 17 Angaben zur Ermittlung der Tariflulometer mit Grenzlibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung f Prescription daffranchissement L] Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 JR—— " Uberrlahmebest'at!‘gung d_es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
229 Banutzter Grenzébergang L\: 12','7"’@&!'2('.'.'4:!1tlﬂs!Ban;u:t'.'_angen am Datum / Data
e p " Récaption des marchandiBeste. r= o
wiir|dei Cield\z. v 23 2
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Wigisters payzg -, = T
D-58840 PLETTENBERG [-71634 Ludwigsburg
Untersehrift und Stempsl des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers "t ¥ 1 r
Signature et fimbre fexpaditeur Signatura et timbre du transporieur - + LD fBignalurelet Iﬂpra de destinataire
Vran'y) o, G| wl Py S
"-'lll.‘_.‘"-‘- T BT TS e
TS e e
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: €04 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schwellzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00

Telefax (D 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



